


FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device,pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protectionagainst harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following
measures:
eReorient or relocate the receiving antenna.
e|ncrease the separation between the equipment and receiver.
eConnect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
sConsult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
Caution: Any changes or modifications to this device not
explicitly approved by manufacturer could void your authority to
operate this equipment.

RF Exposure Information

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Al Language Translator
Model: T10



Tips:

1.Before using the smart translator for the first time, please fully charge
it.

2.We can connect to the Internet via WiFi/mobile hotspot.

Tip: The translator does not support secondary authentication WiFi, such
as airport WiFi and public WiFi.

3.When the translator is in low battery mode or in weak WiFi signal, the
translation timeout may be displayed. It is recommended to change the
WiFi of the maobile hotspot.

4 .Please read the operation manual carefully, which will show us the
details of the operation of the product. We wish you will have a pleasant

translation journey.

l. Product Package Content

Al Translator operation manual

This product includes the following:

1.translator*1 2.Type-CData line*1

3.manual*1 4.Packing box*1



I1.Buttons Introduction
Microrhone 1

Volume key+

Power button Volume key-

Touch screen

B Language
Button

A Language
Button

Camera button/
Confirm button

Left Right

Microphone 2

Charging port

lll.Operation Guide

1.Power On/ Power Off/ Reboot
e Power On: Long press the power button for 3 seconds to power on the

device,

e Power Off/ Reboot: Long press and hold the power button for 3 seconds,
it will pop up the “Power Off/Reboot” icon , click the corresponding
icons to power off/restart device.

e Unlock/Lock Screen:Short Press the power button to unlock/lock screen.

Power
button




2.Connect Network (WiFi/Hot-spot)
e Click the settings button, select WIFI, and turn on the switch button in

the upper right corner.
e Select the WiFi and enter the password.
e When “Connected” is displayed under WiFi, it means that the network

is connected successfully.
Note: The translator is not suitable for networks that require secondary

authentication, such as airport WiFi and public WiFi.

3.0peration Guide

e The translator supports Voice Translation/ Photo Translation/ Offline
Translation/ Recording Translation.

o Click the corresponding icon, we need to select A and B languages first.
After clicking the language menu, select from the list of
Commonlanguages, switch more other languages ,click "All" icon on the
upper right conner.The operation details are shown in the figure below.

o Press and hold the A language button (Green Button) to speak A
language, and the translator will automatically translate into B

languages instantly.
e In the same way, press and hold the B language button (Blue Button) to
speak B language, the translator will translate into A language instantly.



A language B language

A Language
Button

Language
Button

wB

4.Voice Translation

e Support 137 languages translation (121 languages support voice

broadcast).
e Click "Voice Translation" icon and select A and B language at the top of
the screen.
e For detailed translation operations, please refer to the Operation Guide.
® Long press the translation results to “Favorite/Delete/Clear” the
translation history.
Note: Please make sure that connected WiFi signal is good.Otherwise, a
“Translation Timeout” prompt will appear on screen, when the WiFi

signal is too weak. We can connect the hotspot and try again.

5. Photo Translation
e Photo translation supports 45 language recognition and can be
translated into 137 languages.

e Click "Photo Translation" icon, please select A and Blanguages at the
top of the screen.




e Click the camera button, the device will translate A language into B
language, and support “Picture” and “Text” translation results for
viewing.

o Click "Album" at the bottom left to view the history records. Long press
the album icon to “Delete/Clear Translation”.

6.0ffline Translation

e Support 16 offline translation languages, We need to download the
offline package before using offline translation.

e Steps to download offline package: Click "Settings" = "Offline Package

g™ [} smilies B=igmage and click"Download " > restart the
I w e wE ——

o Click “Offline Translation” icom i mi § Ssgem—" i Eaiop of
the screen. If the offline packygm s e e e awad it
according to the above steps.

e For detailed translation operawer, pregse wreu me-Cperewerr Guide.
Long press the translation results to "Favorite/Delete/Clear" the
translation history.

Note: It is recommended to connect the network and used online
translation first. The offline translation is only for simple words.

H ..=
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7. Recording Translation

e Recording translation supports 4 languages: Chinese (Simplified) /
Chinese (Traditional) / Cantonese / English

e Click “Recording Translation” icon, select A and B languages at the top of
the screen.

wlE BT Fien™ w medl ssmording, the left button can switch display
= Pf Sy Erding.

N TR T W s mwrding history, long pressthe history to
— -

] irding is 1 hour.

Great minds think alike

8. Conference

e Conference requires 2 or more devices, click the "Conference" icon, click
create, and enter the ID of the other device.

e After the devices are connected, devices can realize simultaneous
translation.

9.Exchange rate conversion

Click on the exchange rate tool to perform exchange rate conversion. This
product supports 24 currency conversions: RMB/USD/GBP/HKD/MOP/IPY/
Korean Won/Swiss Franc/Canadian Dollar/SGD/Swedish Krona/Denmark/
Norwegian Krone/ Australian dollar / New Zealand dollar / Malaysian
ringgit / South African rand / Philippine peso / Thai baht / Russian ruble /
Saudi riyal / New Taiwan dollar / UAE dirham / Vietnamese dong.



10. Language Learning

o Click on the "Follow Up" icon, and select A and B languages at the top of
the screen.

e Long press and hold the A language Button to speak language A, the
device will automatically translate into language B.

e At the upper right of the sentence, click "Follow Up" icon to follow up

the words, the device will score your pronunciation according to the
standard level.

IV.Q&A Section

1. What is the translation effect of the translator?
e In daily communication, the accuracy rate of online translation is as high
as 98%.

e The voice speaker is up to level of a general announcer.

2. How do we connect to the Internet?
It supports to connect the WiFi or hotspot .

Note: The translator is not suitable for secondary authentication Internet,
such as WiFi at the airport.

3. If we don't have a network, how to use the translator?

e The translator currently supports offline translation in 16 languages:
Chinese/Simplified Chinese/Traditional Chinese/English(US)/English
(English)/English(Canada)/English(Australia)/English(India)/Spanish/
Portuguese/Russian/German/ Japanese/ Korean/ French/ Italian/ Dutch.

e®\We recommend to used online translation, offline translation is only
suitable for simple conversations.

4. Compared with the translation App, what’s the advantages
of the translator?

e The accuracy rate is higher than the translation app.

e|t’'s not only supports online translation, but also supports photo
translation, recording translation and offline translation (the App not
support these function).

e Supports long-distance language recognition, dual-mic noise reduction,
loud and clear speaker.

e Support two-way translation, 137 languages online translation, operation
is much more convenient than App.



5. How long for the standby time/ working time?

The translator uses a 1500 mAh polymer battery, which can be used for
about 3~4 hours in normal operation and about 48~72 hours in standby
time.lt only takes about 2~3 hours to charge, and it can be used
repeatedly.

6. Why can’t | enter the homepage of the translator?
Why can’t | power off the device?

Press and hold the power button for 15 seconds to force restart the
device, and it can be used normally after restarting.

7. Why does the translator display the prompts “Translation
Timeout/Unrecognized ”?

Translation timeout: When WiFi network is too weak or release the button
too quick. Please connect hotspot WiFiand try again.

Unrecognizable: The translator didn’t recognized the voice.Please speak
loudly with standard pronunciation.



Tipps:

1.Bitte laden Sie den Akku vollstandig auf, bevor Sie den Smart
Translator zum ersten Mal verwenden.

2.Sie kdnnen sich iber WLAN/mobilen Hotspot mit dem Internet

verbinden.

Tipp: Der Ubersetzer ist mit dem Netzwerk verbunden und unterstiitzt
keine sekunddre WLAN-Authentifizierung wie Flughafen-WLAN und
offentliches WLAN.

3.Wenn sich der Ubersetzer im Batteriemodus befindet oder das WLAN
/Hotspot-Signal nicht gut ist, kann das Ubersetzungs-Timeout angezeigt
werden. Es wird empfohlen, die WLAN-Hotspot-Verbindung des
Mobiltelefons zu @ndern und es erneut zu versuchen.

4. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfiltig durch. Es wird Sie in die
Einzelheiten der Bedienung des Produkts einfihren. Ich wiinsche Ihnen

eine angenehme Ubersetzungsreise.

l.Inhalt der Produktverpackung

Al Translator operation manual

This product includes the following:

1.Ubersetzer*1 2.Type-CDatenleitung*1
3.Handbuch*1 4.Packing box*1

10



Il.Schaltflachenvorstellung

Mikrofonl

Ein-/Aus-Taste Lautstiirketaste-

Touchscreen

B-Sprachtaste

A-Sprachtaste

Kamerataste/
Bestatigungstaste
Linke Seite
Mikrofon 2 Rechts
Aufladestation

{——

1.Maschine wechseln/Gerit neu starten
e Einschalten: Halten Sie den Netzschalter 3 Sekunden lang gedriickt, um

lil.Bedienerfiihrung

das Gerat zu starten.
e Herunterfahren/Neustart: Halten Sie den Netzschalter 3 Sekunden lang

gedrickt und wiahlen Sie "Herunterfahren/Neustart".
e Bildschirm entsperren/sperren: Taste kurz driicken.

Ein-/Aus-
Taste
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2.Netzwerk verkniipfen (WiFi/Hot-spot)

e Klicken Sie auf die Schaltflache Einstellungen, wahlen Sie WLAN und
schalten Sie den Schalter in der oberen rechten Ecke ein.

e Waihlen Sie WLAN, klicken Sie auf und geben Sie das WLAN-Passwort ein.

eWenn unter WiFi "Verbunden" angezeigt wird, bedeutet dies, dass das
Netzwerk erfolgreich verbunden ist.

Hinweis: Der Ubersetzer ist nicht fiir Netzwerke geeignet, die eine
sekundére Authentifizierung erfordern, wie etwa Flughafen-WLAN und

offentliches WLAN.

3.Bedienerfiihrung

e Das Gerit unterstiitzt Dialoglibersetzung/Fotoiibersetzung/Offline-
Ubersetzung/Aufnahmeiibersetzung:

e Nachdem Sie auf das Symbol geklickt haben, miissen Sie oben auf dem
Bildschirm auf die Schaltflache Sprache klicken und die Sprache A und die
Sprache B in gédngigen Sprachen/alle Sprachen auswéhlen, wie in der
Abbildung unten gezeigt.

e Halten Sie die Sprachtaste A (griine Taste) gedriickt, um die zu
Uibersetzende Sprache A zu sprechen. Nach dem Loslassen der Taste
Ubersetzt das Gerdt automatisch in die Sprache B.

e Halten Sie auf die gleiche Weise die Sprachtaste B (blaue Taste) gedrickt,
um die zu Uibersetzende Sprache B zu sprechen. Nach dem Loslassen der
Taste Ubersetzt das Gerat automatisch in die Sprache A.

12



Stimme A Stimme B
Stimme A- Stimme B-
Taste Taste

4.Dialogilibersetzung

e Unterstiitzt die Ubersetzung in 137 Sprachen (121 Sprachen
unterstitzen die Sprachubertragung).
e Klicken Sie auf das Symbol "Konversationsiibersetzung" und wahlen Sie
oben auf dem Bildschirm die Sprachen A und B aus.
e Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung fiir den Ubersetzungsvorgang.
e Driicken Sie lange auf den Ubersetzungsverlauf, Sie kénnen Vorgénge
wie "Favoriten/Léschen/Leeren" ausfiihren.

Anmerkungen: Stellmm: s == =S das verbundene WLAN-
Netzwerksignal gus = - vird eine "Ubersetzungs-Timeout"-
Aufforderung ang - sich mit dem mobilen Hotspot
verbinden und es smstm - ——

5. Fotoiibersetzung
e Die Fotolibersetzung unterstiitzt 45 Spracherkennung und kann in 137
Sprachen ubersetzt werden.

e Klicken Sie auf das Symbol "Fotolibersetzung" und wahlen Sie oben auf
dem Bildschirm Sprache A und Sprache B aus, wie in der Abbildung unten
gezeigt.

13
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eKlicken Sie auf die Fotoschaltflache, das Gerat Ubersetzt die Sprache A
in die Sprache B und das Ubersetzungsergebnis unterstiitzt die Suche
im "Bild"- und "Text"-Modus.

eKlicken Sie unten links auf "Album", um die Verlaufsdatensatze

anzuzeigen; driicken Sie lange auf das Albumsymbol, um
"Ubersetzungsdatensatze |6schen/leeren".

6.0ffline-Ubersetzung
e Unterstiitzt 16 Offline-Ubersetzungssprachen. Sie miissen das Offline-
Paket herunterladen, bevor Sie die Offline-Ubersetzung verwenden

kénnen.

eKlicken Sie auf das Symbol "Fotolbersetzung” und wéhlen Sie oben auf
dem Bildschirm "Spracherkennung (A-Sprache)" und
"Ubersetzungssprache (B-Sprache)" aus.

e Nachdem Sie auf das Symbol "Offline-Ubersetzung" geklickt haben,
wihlen Sie Sprache A und Sprache B aus. Wenn das Offline-Paket nicht
in dieser Sprache heruntergeladen wird, laden Sie es bitte zuerst gemaR

den obigen Schritten herunter.

14



e Detaillierte Ubersetzungsvorginge finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Driicken Sie lange auf die Ubersetzungshistorie, um den
Ubersetzungsdatensatz zu ,sammeln/léschen/leeren”.

Hinweis: Es wird empfohlen, zuerst eine Internetverbindung herzustellen,

und die Offline-Ubersetzung wird nur fiir einfache Gesprache verwendet.

N
a =
. —

7. Audiolibersetzung

e Die Aufnahmelibersetzung unterstiitzt 4 Sprachen: Chinesisch
(vereinfacht) / Chinesisch (traditionell) / Kantonesisch / Englisch.

e Nachdem Sie auf das Symbol "Ubersetzung aufnehmen" geklickt haben,
wahlen Sie Sprache A und Sprache B aus.

e Klicken Sie auf den "roten Knopf", um die Aufnahme zu starten, und
speichern Sie sie, nachdem die Aufnahme beendet ist.

e Sehen Sie sich die histarischen Aufzeichnungen unten rechts auf dem
Bildschi™ B, I e lange auf die AU, B8 konnen alle
Aufzeidliaalosss. TS / |6schen”.

Hinweis ede Aufnahme bemugm = ‘= =

Great minds think alike
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8. Globaler Musik-Chat

e Global Music Talk erfordert 2 oder mehr Geréte, klicken Sie auf das
Symbol "Global Music Talk", klicken Sie auf Erstellen und geben Sie die
ID des zu verknipfenden Geréts der anderen Partei ein.

e Nachdem die Gerate erfolgreich verbunden wurden, kdnnen die beiden
Gerdte eine Simultantbersetzung realisieren.

9.Wechselkursumrechnung

Klicken Sie auf das Wechselkurs-Tool, um die Wechselkursumrechnung
durchzufiihren Dieses Produkt unterstitzt 24 Wahrungsumrechnungen:
RMB/USD/GBP/HKD/MOP/IPY/Korean Won/Schweizer Franken/
Kanadischer Dollar/SGD/Schwedische Krone/Ddanemark/Norwegische
Krone / Australischer Dollar / Neuseelandischer Dollar / Malaysischer
Ringgit / Sudafrikanischer Rand / Philippinischer Peso / Thaildndischer
Baht / Russischer Rubel / Saudi-Riyal / Neuer Taiwan-Dollar / VAE-Dirham
/ Vietnamesischer Dong.

10. Sprachen lernen

e Klicken Sie auf das Symbol "Sprachen lernen", um Sprache A und Sprache
B auszuwahlen.

e Halten Sie die A-Sprachtaste gedriickt, um die zu sprechen. Das Gerit
Ubersetzt automatisch in die B-Sprache.

e Klicken Sie oben rechts im Satz auf das Symbol "Sprachlernen”, um
nachzuverfolgen, und das Gerdt bewertet lhre eigene Aussprache
entsprechend der Standardstufe lhrer Aussprache.

IV.hdufiges Problem

1. Was ist die Ubersetzungswirkung des Ubersetzers?

e In der taglichen Kommunikation betragt die Genauigkeitsrate der Online
-Ubersetzung bis zu 98%
e Die Textlesung erreicht das Niveau eines durchschnittlichen Ansagers.

2. Wie verbinden wir uns mit dem Internet?

Verbinden Sie sich mit einer WLAN- oder Mobiltelefon-Hotspot-
Verbindung.

Hinweis: Der Ubersetzer ist nicht fiir die sekundire Authentifizierung im

Internet geeignet, wie z. B. WLAN am Flughafen.

3. Wenn wir kein Netzwerk haben, wie kdnnen wir den
Ubersetzer verwenden?
e Der Ubersetzer unterstiitzt derzeit Offline-Ubersetzungen in 16 Sprachen:

Chinesisch/Vereinfachtes Chinesisch/Traditionelles Chinesisch/Englisch
16



(USA)/Englisch (Englisch)/Englisch (Kanada)/Englisch (Australien)/Englisch
(Indien)/Spanisch/Portugiesisch/Russisch/Deutsch / Japanisch/
Koreanisch/ Franzosisch/ Italienisch/ Niederlandisch.

o Wir empfehlen Kunden, sich zuerst mit dem Internet zu verbinden und
die Online-Ubersetzung zu verwenden.Die Offline-Ubersetzung eignet
sich nur fir einfache Gespriche.

4. Was sind die Vorteile des Ubersetzers im Vergleich zur
mobilen Ubersetzungssoftware App?

e Die Genauigkeit der Ubersetzungsmaschine ist viel héher als die der
mobilen App.

e Unterstiitzt nicht nur die Online-Ubersetzung, sondern auch die Foto-
Ubersetzung, die Aufnahme-Ubersetzung und die Offline-Ubersetzung
(App hat diese Funktion nicht).

e Unterstutzt Langstrecken-Spracherkennung, Dual-Mikrofon-
Rauschunterdriickung, hohe Lautsprecher.

e Unterstiitzt Zwei-Wege-Ubersetzung, 137 Sprachen Online-Ubersetzung,
die Bedienung ist viel bequemer als die App.

5.Was ist die Standby-Zeit/Nutzungszeit des Ubersetzers?
Der Ubersetzer verwendet einen 1500 mAh Polymer-Akku, der im
Normalbetrieb ca. 3 bis 4 Stunden und im Standby ca. 48 bis 72 Stunden
genutzt werden kann.Das Aufladen dauert nur etwa 2 bis 3 Stunden und
kann wiederholt verwendet werden.

6. Warum kann ich die Homepage nach dem Einschalten des
Ubersetzers nicht aufrufen / kann nicht heruntergefahren
werden?

Halten Sie den Netzschalter 15 Sekunden lang gedriickt, um einen Neustart
des Gerats zu erzwingen, und es kann nach dem Neustart normal
verwendet werden.

7. Warum zeigt der Ubersetzer hiufig Eingabeaufforderungen
wie Ubersetzungszeitiiberschreitung/nicht erkannt an?

Ubersetzungs-Timeout: Das WLAN-Netzwerksignal ist zu schwach. Es wird
empfohlen, den Handy-Hotspot durch eine starke WLAN-Verbindung zu
ersetzen und es erneut zu versuchen.

Unerkennbar: Der Ubersetzer kann die Sprache nicht erkennen. Versuchen
Sie, beim Sprechen naher an das Mikrofon zu gehen, um die Lautstérke zu
erhéhen.
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Consejos:

1.Cargue completamente la bateria antes de utilizar el traductor

inteligente por primera vez.

2.Puede conectarse a Internet a través de WiFi / punto de acceso movil.
Consejo: el traductor esta conectado a la red y no admite WiFide a
utenticacién secundaria, como WiFi de aeropuerto y WiFi publico.

3.Cuando el traductor estd en modo de bateria baja o la sefial WiFi /
hotspot no es buena, es posible que se muestre el tiempo de espera de
la traduccién. Se recomienda cambiar el enlace del hotspot WiFi del
teléfono movil e intentarlo de nuevo.

4 Lea atentamente este manual. Le presentard los detalles del
funcionamiento del producto. Le deseo un agradable viaje de traduccidn.

I.Contenido del paquete del producto

Al Translator cperation manual

Este producto incluye lo siguiente:
1.traductor*1 3.manual*1
2.Cable de datos tipo C*1 4.Caja de embalaje*1
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Il.Introduccion al botén

micréfono 1

Tecla de
Botdn de volumen
encendido Tecla de

volumen -
pantalla tactil

B tecla de idioma

A tecla de idioma

Botdn de cadmara /
botén de
confirmacion

Lado izquierdo Derecha
micréfono 2

Puerto de carga

lll.Manual de operaciones

1.Cambiar maquina / reiniciar dispositivo

e Encendido: mantenga presionado el botén de encendido durante 3
segundos para iniciar el dispositivo.

e Apagar / Reiniciar: Mantenga presionado el botén de encendido durante
3 segundos y seleccione "Apagar / Reiniciar".

e Desbloquear / bloquear pantalla: presione brevemente la tecla;

Botdn de
encendido
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2.Red de enlace (WiFi/Hot-spot)

e Haga clic en el botdn de configuracién, seleccione WLAN y encienda el
botén de cambio en la esquina superior derecha.

e Seleccione WiFi, haga clic e ingrese la contrasefia de WiFi.

®Si se muestra "Conectado” debajo de WiFi, significa que la red se ha
conectado correctamente.

Nota: el traductor no es adecuado para redes que requieren autenticacion

secundaria, como WiFi de aeropuerto y WiFi publica.

3.Manual de operaciones

¢ El dispositivo admite traduccién de dialogos / traduccién de fotografias /
traduccién fuera de linea / traduccién de grabaciones:

e Después de hacer clic en el icono, debe hacer clic en el botén de idioma
en la parte superior de la pantalla y seleccionar el idioma A y el idioma B
en los idiomas comunes / todos los idiomas, como se muestra en la

siguiente figura.

® Mantenga presionada la tecla de idioma A (tecla verde) para hablar el
idioma A que necesita ser traducido. Después de soltar la tecla, el
dispositivo se traducira automaticamente al idioma B.

e De la misma manera, mantenga presionada la tecla de idioma B (tecla
azul) para hablar el idioma B que necesita ser traducido. Después de
soltar la tecla, el dispositivo se traducira automaticamente al idioma A.

20



Voz A Voz B
A tecla de B tecla de
idioma idioma

4.Traduccidon de dialogos

e Admite traduccion de 137 idiomas (121 idiomas admiten transmisién
de voz).

e Haga clic en el icono "Traduccién de conversacién" y seleccione los
idiomas A y B en la parte superior de la pantalla.

e Consulte la guia de funcionamiento para la operacién de traduccién.

e Mantenga pulsado el historial de traduccion, puede realizar
operaciones como "favorito / eliminar / vaciar".

Observaciones: asegurese de que la sefial de la red WiFi conectada sea
buena; de lo contrario, aparecera un mensaje de "tiempo de espera de

traduccion", puede conectarse al punto de acceso movil e intentarlo

de nuevo.

5. Traduccién de fotos
e La traduccion de fotos admite el reconocimiento de 45 idiomas y se

puede traducir a 137 idiomas.
e Haga clic en el icono de "traduccidon de fotos" y seleccione el idioma Ay

el idioma B en la parte superior de la pantalla, como se muestra en la

figura siguiente.
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e Haga clic en el botdn de la foto, el dispositivo traducira el idioma A al
idioma B, y el resultado de la traduccién admite la busqueda en modo
"imagen" y "texto".

e Haga clic en "Album" en la parte inferior izquierda para ver los registros
del historial, mantenga presionado el icono del album para "Eliminar /

Vaciar registros de traducciéon”.

6.Traduccién sin conexion
e Admite 16 idiomas de traduccién sin conexién, debe descargar el

paquete sin conexién antes de usar la traduccidn sin conexion.

e Descargar los pasos del paquete sin conexién: Haga clic en
"Configuracién" - "Administracion de paquetes sin conexién" -
seleccione el idioma y haga clic en "Descargar J." - reinicie el
dispositivo después de descargar el 100%.

e Después de hacer clic en el icono de "traduccidn sin conexion”,
seleccione el idioma A y el idioma B. Si el pagquete sin conexion no se

descarga en ese idioma, descarguelo primero de acuerdo con los pasos
anteriores.

e Para obtener informacidn detallada sobre las operaciones de traduccién,
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consulte las instrucciones de funcionamiento. Mantenga pulsado el
historial de traduccion para "recopilar / eliminar / vaciar" el registro de
traduccién.

Nota: se recomienda conectarse primero a Internet, y la traduccion

fuera de linea solo se usa para conversaciones simples.

7. Traduccion de audio
e La traduccion de la grabacion admite 4 idiomas: chino (simplificado) /

chino (tradicional) / cantonés / inglés
e Después de hacer clic en el icono "Grabar traduccién", seleccione el

idioma Ay el idioma B.

e Haga clic en el "botdn rojo" para comenzar a grabar y guardelo una vez
finalizada la grabacion.

e Vea las grabaciones histdricas en la parte inferior derecha de la

iy cemmm——— o presionadas las grabaciones.
I iempo para cada grabacion es de 1 hora.

Great minds think alike
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8. Chat de musica global

e Global Music Talk requiere 2 o mas dispositivos, haga clic en el icono
"Global Music Talk", haga clic en Crear e ingrese la identificacion del
dispositivo de la otra parte para vincular.

e Una vez que los dispositivos estan conectados correctamente, los dos
dispositivos pueden realizar traduccién simultanea.

9.Conversion de tipo de cambio
Haga clic en la herramienta de tipos de cambio para realizar la conversién
de tipos de cambio. Este producto admite 24 conversiones de divisas:
RMB / USD / GBP / HKD / MOP / JPY / Won coreano / Franco suizo / Délar
canadiense / SGD / Corona sueca / Dinamarca / Corona noruega / Délar
australiano / ddlar neozelandés / ringgit malasio / rand sudafricano / peso
filipino / baht tailandés / rublo ruso / riyal saudi / nuevo délar taiwanés /
dirham de los Emiratos Arabes Unidos / dong vietnamita.

10. Aprendizaje de idiomas

eHaga clic en el icono "Aprendizaje de idiomas" para seleccionar el
idioma A y el idioma B.

e Mantenga presionado el botdn de idioma A para hablar un idioma, el
dispositivo se traducird automaticamente al idioma B.

e En la parte superior derecha de la oracién, haga clic en el icono
"Aprendizaje de idiomas" para realizar el seguimiento y el dispositivo
calificard su propia pronunciacidon de acuerdo con el nivel estandar de
su pronunciacién.

IV.problema comun
1. {Cudl es el efecto de traduccion del traductor?

o En la comunicacién diaria, la tasa de precision de la traduccién en linea
llega al 98%.

eLa lectura de texto alcanza el nivel de un locutor promedio.

2. ¢COmo nos conectamos a Internet?
Conéctese a WiFi o conexién de punto de acceso de teléfono mavil.

Nota: El traductor no es adecuado para autenticacion secundaria de
Internet, como WiFi en el aeropuerto.

3.Si no tenemos una red, ¢como podemos utilizar el traductor?
e Actualmente, el traductor admite traduccidn sin conexién en 16 idiomas:

chino / chino simplificado / chino tradicional / inglés (EE. UU.) / Inglés
(inglés) / inglés (Canad3) / inglés (Australia) / inglés (India) / espafiol /
portugués / ruso / aleméan / Japonés / coreano / francés / italiano /
holandés.

e Recomendamos que los clientes primero se conecten a Internet y
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utilicen la traduccién en linea. La traduccidn fuera de linea solo es
adecuada para conversaciones simples.

4. En comparacién con la aplicacién de software de
traduccidon moavil, ¢cudles son las ventajas del traductor?

® La precision de la maquina de traduccién es mucho mayor que la de la
aplicacién movil.

® No solo admite traduccién en linea, sino que también admite traducciéon
de fotos, traduccidon de grabacidn y traduccién sin conexion (la aplicacion
no tiene esta funcién).

e Admite reconocimiento de idiomas a larga distancia, reduccién de ruido
de micréfono dual, altavoces altos.

e Admite traduccién bidireccional, traduccién en linea de 137 idiomas, la
operacion es mucho mas conveniente que la aplicacién.

5. ¢Cuadl es el tiempo de espera / tiempo de uso del traductor?
El traductor utiliza una bateria de polimero de 1500 mAh, que se puede

utilizar durante aproximadamente 3 a 4 horas en funcionamiento normal
y aproximadamente 48 a 72 horas en tiempo de espera.Solo se tarda
entre 2 y 3 horas en cargarse y se puede utilizar repetidamente.

6. ¢Por qué no puedo ingresar a la pagina de inicio después
de encender el traductor / no puedo apagarlo?

Mantenga presionado el botén de encendido durante 15 segundos para
forzar el reinicio del dispositivo, y se puede usar normalmente después de
remniciar.

7. éPor qué el traductor a menudo muestra mensajes como

tiempo de espera de traduccién / no reconocido?
Tiempo de espera de traduccién: la sefial de la red WiFi es demasiado

pobre. Se recomienda reemplazar el WiFi con una sefial fuerte o
conectarse al punto de acceso del teléfono mévil e intentarlo de nuevo.
Irreconocible: el traductor no puede reconocer el idioma. Intente
acercarse al micréfono cuando hable para aumentar el volumen.
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Pontas:

1.Carregue totalmente a bateria antes de usar o tradutor inteligente pela
primeira vez.

2.Vocé pode se conectar a Internet via WiFi / hotspot madvel.
Dica: o tradutor estd conectado a rede e ndo oferece suporte para
autenticagdo secundaria de WiFi, como WiFi de aeroporto e WiFi publico.

3.Quando o tradutor esta no modo de bateria fraca ou o sinal de WiFi /
ponto de acesso ndo esta bom, o tempo limite de tradugdo pode ser
exibido. Recomenda-se alterar o link do ponto de acesso WiFi do
telefone celular e tentar novamente.

4.Por favor, leia este manual com atengdo. Ele ird apresenta-lo aos
detalhes de operagdo do produto. Desejo-lhe uma agradavel jornada de

traducdo.

l.Conteudo do pacote do produto

Al Translator operation manual

Este produto inclui o seguinte:
1.tradutor*1 3.manual*1
2.Cabo de dados tipo C*1 4.Caixa de embalagem*1
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ll.Introducao do botao

microfone 1

Tecla de v

x ; +
Botdo de energia olume

Tecla de
tela sensivel volume -

ao toque

Chave de idioma B

Chave de idioma A

Botdo da cdmera /
botdo de
confirmacéao

Lado esquerdo Direito
microfone 2

Porto de carregamento

I11.Guia de operacao

1.Trocar maquina / reiniciar dispositivo

e Ligar: Pressione e segure o botdo liga / desliga por 3 segundos para
iniciar o dispositivo.

e Desligar / reiniciar: Pressione e segure o botdo liga / desliga por 3
segundos e selecione "Desligar / reiniciar".

eTela de desbloqueio / bloqueio: pressione rapidamente a tecla.

Botdo de energia
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2.Rede de conexdo (WiFi/Hot-spot)

e Clique no botdo de configuracdes, selecione WiFi e ative o botdo switch
no canto superior direito.

e Selecione WiFi, clique em e insira a senha WiFi.

e Se "Conectado" for exibido em WiFi, significa que a rede foi conectada
com sucesso.

Nota: o tradutor ndo é adequado para redes que requerem autenticagdo

secundaria, como WiFi de aeroporto e WiFi publico.

3.Guia de operagao

e O dispositivo suporta traducdo de didlogo / tradugdo de fotografia /
traducdo offline / tradugdo de gravagéo:

® Apds clicar no icone, vocé precisa clicar no bot3o de idioma na parte

superior da tela e selecionar o idioma A e o idioma B em idiomas
comuns / todos os idiomas, conforme mostrado na figura abaixo.

® Pressione e segure a tecla de idioma A (tecla verde) para falar o idioma
A que precisa ser traduzido. Depois de liberar a tecla, o dispositivo ird
traduzir automaticamente para o idioma B.

e Da mesma forma, pressione e segure a tecla do idioma B (tecla azul)
para falar o idioma B que precisa ser traduzido. Depois de liberar a tecla,
o dispositivo ird traduzir automaticamente para o idioma A.
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Voz A

Chave de i
dioma A

Voz B
Chave de
idioma B

4.Traducdo de didlogos

e Suporta traducdo de 137 idiomas (121 idiomas suportam transmissdo de
voz).

e Clique no icone "Conversation Translation" e selecione os idiomas A e B na
parte superior da tela.

e Consulte o guia de operagao para a operagado de tradugdo.

e Pressione e segure o histérico de tradugdo, vocé pode realizar operagdes
como "favorito / excluir / vazio".

Observacdes: Certifique-se de que o sinal da rede WiFi conectada é bom,
caso contrario, um prompt de "tempo limite de tradugdo" aparecera, vocé

pode se conectar ao hotspot madvel e tentar novamente.

5. Tradugao de fotos
e A tradugdo de fotos suporta reconhecimento de 45 idiomas e pode ser

traduzida para 137 idiomas.
e Cligue no icone "tradugdo da foto" e selecione o idioma A e o idioma B na
parte superior da tela, conforme mostrado na figura abaixo.

S
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e Cligue no botdo de foto, o dispositivo irad traduzir o idioma A para o
idioma B, e o resultado da tradugdo suporta a busca no modo "imagem"
e "texto".

eClique em "Album" no canto inferior esquerdo para ver os registros do
histérico; pressione e segure o icone do album para "Excluir / Esvaziar

registros de traducdo".

6.Traducdo offline

eSuporta 16 idiomas de traducao offline, vocé precisa baixar o pacote
offline antes de usar a traducgdo offline.

e Baixar etapas do pacote off-line: Clique em "Configuragdes" -
"Gerenciamento de pacote off-line" - selecione o idioma e clique em
"Baixar " = reinicie o dispositivo ap6s baixar 100%.

e Depois de clicar no icone "traducdo offline", selecione o idioma Ae o
idioma B. Se o pacote offline ndo for baixado nesse idioma, faga o
download de acordo com as etapas acima.

e Para operagdes de traducdo detalhadas, consulte as instrugdes de
operagdo. Pressione longamente o histérico de tradugdo para "coletar /
excluir / esvaziar" o registro de traducio.

Nota: E recomendavel conectar-se a Internet primeiro, e a traducdo
offline é usada apenas para conversas simples.

E l. =
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7. Tradugdo de audio

e A traducdo da gravacdo é compativel com 4 idiomas: chinés
(simplificado) / chinés (tradicional) / cantonés / inglés.

e Depois de clicar no icone "Tradugdo da gravagdo", selecione o idioma A
e o idioma B.

e Clique ng “pE ™" para iniciar a gravacao e salve-o apods o
término L.

eVeja as gummmlems B 55 no canto inferior direito da tela, pressione
e segure g il e pode "deletar / deletar todas" as gravagdes.

Nota: O |i s SEs = =a cada gravacdo é de 1 hora.

Great minds think alike

8. Bate-papo global de musica

e Global Music Talk requer 2 ou mais dispositivos, clique noicone "Global
Music Talk", cligue em Criar e insira a ID do dispositivo da outra parte
para vincular.

e Depois que os dispositivos sdo conectados com sucesso, os dois
dispositivos podem realizar traducdo simultanea.

9.Conversao de taxa de cambio

Clique na ferramenta de taxa de cAmbio para realizar a convers3o da
taxa de cambio. Este produto suporta 24 conversdes de moeda: RMB /
USD / GBP / HKD / MOP / JPY / Won Coreano / Franco Suico / Délar
Canadense / SGD / Coroa Sueca / Dinamarca / Coroa Norueguesa / Délar
australiano / ddlar da Nova Zelandia / ringgit da Maldsia / rand sul-
africano / peso filipino / baht tailandés / rublo russo / rial saudita / délar
novo de Taiwan / dirham dos Emirados Arabes Unidos / dong vietnamita.
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10. Aprendizagem de linguas

e Clique no icone "Aprendizagem de linguas" para selecionar o idioma A
e o idioma B.

e Pressione e segure o botdo de idioma A para falar o idioma A, o
dispositivo serd automaticamente traduzido para o idioma B.

e No canto superior direito da frase, clique no icone "Aprendizagem de
linguas" para acompanhar e o dispositivo pontuara sua propria
pronuncia de acordo com o nivel padrdo de sua pronuancia.

IV.problema comum
1. Qual é o efeito de tradugdo do tradutor?

® Na comunicacdo didria, a taxa de precisdo da traducdo online chega a
98%.
e A |eitura do texto atinge o nivel de um locutor mediano.

2. Como nos conectamos a Internet?
Conecte-se a uma conexdo Wi-Fi ou ponto de acesso de telefone madvel.

Nota: O tradutor ndo € adequado para autenticagdo secundaria de
Internet, como WiFi no aeroporto.

3.Se n3o temos uma rede, como podemos usar o

tradutor?

® O tradutor atualmente oferece suporte a traducdo offline em 16
idiomas: chinés / chinés simplificado / chinés tradicional / inglés (EUA)
/ inglés (inglés) / inglés (Canada) / inglés (Austrélia) / inglés (India) /
espanhol / portugués / russo / alemdo / Japonés / Coreano / Francés /
Italiano / Holandés.

e Recomendamos que os clientes primeiro se conectem a Internet e
usem a tradugdo online. A tradugdo offline sé é adequada para
conversas simples.

4. Em comparag¢ao com o aplicativo de software de tradugao
movel, quais sdo as vantagens do tradutor?

e A precisdo da maquina de tradugdo é muito maior do que a do
aplicativo moével.

e N3o so oferece suporte a tradugdo online, mas também a tradugdo de
fotos, gravacdo de tradugdo e tradugdo offline (o aplicativo ndo tem
essa funcdo).

e Suporte para reconhecimento de idioma de longa disténcia, redugdo
de ruido de microfone duplo, alto-falantes altos.

e Suporte a tradugdo bidirecional, traducdo online de 137 idiomas, a
operac¢do é muito mais conveniente do que App.
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5. Qual é o tempo de espera / tempo de uso do tradutor?
O tradutor usa uma bateria de polimero de 1500 mAh, que pode ser

usada por cerca de 3 a 4 horas em operag¢do normal e cerca de 48a 72
horas em tempo de espera.Leva apenas cerca de 2 a 3 horas para
carregar e pode ser usado repetidamente.

6. Por que ndo consigo entrar na pagina inicial depois de ligar
o tradutor / n3o consigo fechar?

Pressione e segure o botdo liga / desliga por 15 segundos para forgar a
reinicializacdo do dispositivo e ele pode ser usado normalmente apds a
reinicializagdo.

7. Por que o tradutor frequentemente exibe prompts como
tempo limite de traduc¢do / ndo reconhecido?

Tempo limite de tradugdo: o sinal da rede WiFi esta muito fraco.
Recomenda-se substituir o WiFi por um sinal forte ou conectar-se ao
ponto de acesso do telefone mével e tentar novamente.
Irreconhecivel: o tradutor ndo consegue reconhecer o idioma. Tente
chegar mais perto do microfone ao falar para aumentar o volume.
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Des astuces:

1.Veuillez charger complétement la batterie avant d'utiliser le traducteur
intelligent pour la premiere fois.
2.Vous pouvez vous connecter 3 Internet via un point d'accés Wi-Fi/

C?:st:ille:' Le traducteur est connecté au réseau et ne prend pas en charge
I'authentification Wi-Fi secondaire, telle que le Wi-Fi d'aéroport et le
Wi-Fi public.

3.Lorsque le traducteur est en mode batterie faible ou que le signal Wi-Fi
/point d'accés n'est pas bon, le délai detraduction peut s'afficher. Il est
recommandé de modifier le lien du point d'accés Wi-Fi du téléphone
mobile et de réessayer.

4 Veuillez lire attentivement ce manuel. 1l vous présentera les détails du
fonctionnement du produit. Je vous souhaite un agréable voyage de
traduction.

l.Contenu de I'emballage du produit

Al Translator operation manual

Ce produit comprend les éléments suivants :

l.traducteur*1 3.Manuel*1
2.Céble de données de type C*1 4.Boite d'emballage*1
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Il.Présentation des boutons

microphone 1

Touche de
volume+

Touche d
volume-

Bouton
d'alimentation

écran tactile
Clé de langue B

Clé de langue

Bouton de I'appareil
photo/bouton de
confirmation

Coté gauche Droit

microphone 2

Port de chargement

Ill.Guide d'opération

1.Changer de machine/redémarrer l'appareil

e Mise sous tension : appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez
-le enfoncé pendant 3 secondes pour démarrer I'appareil .

e Arrét/Redémarrage : Appuyez sur le bouton d'alimentation et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes, puis sélectionnez "Arréter/
Redémarrer".

e Déverrouiller/verrouiller I'écran : appuyez brievement sur la touche.

Bouton
d'alimentation

35



2.Réseau de liens (WiFi/Hot-spot)

e Cliquez sur le bouton Parameétres, sélectionnez WiFi et activez le bouton
de commutation dans le coin supérieur droit .

e Sélectionnez WiFi, cliquez et entrez le mot de passe WiFi.

®Si "Connecté" s'affiche sous WiFi, cela signifie que le réseau est
connecté avec succes .

Remarque : le traducteur n'est pas adapté aux réseaux nécessitant une
authentification secondaire, tels que le Wi-Fi d'aéroport et le Wi-Fi public..

3.Guide d'opération

e 'appareil prend en charge la traduction de dialogue/la traduction de
photographies/la traduction hors ligne/la traduction d'enregistrement .

® Aprés avoir cliqué sur I'icdne, vous devez cliquer sur le bouton de langue

en haut de I'écran et sélectionner la langue A et la langue B dans les
langues communes/toutes les langues, comme illustré dans la figure ci-
dessous.

e Appuyez et maintenez enfoncée la touche de langue A(touche verte)
pour parler la langue A qui doit étre traduite. Aprés avoir relaché la

touche, |'appareil traduira automatiquement dans la langue B.

e De la méme maniére, maintenez enfoncée la touche de langue B
(touche bleue) pour parler la langue B a traduire. Aprés avoir relaché la
touche, I'appareil traduira automatiguement vers la langue A.
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Voix A Voix B

Clé de
langue B

Clé de
langue A

e Prend en charge la traduction de 137 langues (121 langues prennent en

4.Traduction de dialogues

charge la diffusion vocale).

e Cliquez sur l'icdne "Traduction de conversation" et sélectionnez les
langues A et B en haut de I'écran.

e Veuillez vous référer au manuel d'utilisation pour I'opération de
traduction.

e Appuyez longuement sur I'historique des traductions, vous pouvez
effectuer des opérations telles que "favori/supprimer/vider".

Remarques : assurez-vous que le signal du réseau WiFi connecté est bon,
sinon une invite "délai de traduction" apparaitra, vous pouvez vous

connecter au point d'accés mobile et réessayer.

5. Traduction de photos

e La traduction de photos prend en charge la reconnaissance de 45
langues et peut étre traduite en 137 langues .

o Cliquez sur l'icéne "traduction photo" et sélectionnez la langue A et la
langue B en haut de I'écran, comme illustré dans la figure ci-dessous.




e Cliquez sur le bouton photo, I'appareil traduira la langue A en langue B
et le résultat de la traduction prend en charge la recherche en mode
"image" et "texte".

e Cliquez sur « Album » en bas a gauche pour afficher les enregistrements
de 'historique ; appuyez longuement sur l'icone de 'album pour
« Supprimer/Vider les enregistrements de traduction ».

6.Traduction hors ligne

e Prend en charge 16 langues de traduction hors lighe, vous devez
télécharger le package hors ligne avant d'utiliser la traduction hors ligne .
e Etapes de téléchargement du package hors ligne : cliquez sur
« Parameétres » - « Gestion des packages hors ligne » = sélectionnez la
langue et cliquez sur « Télécharger - » - redémarrez I'appareil aprés
le téléchargement a 100 % .

e Aprés avoir cliqué sur I'icone "traduction hors ligne", sélectionnez la
langue A et la langue B. Si le package hors ligne n'est pas téléchargé dans
cette langue, veuillez d'abord le télécharger en suivant les étapes ci-
dessus.

e Pour les opérations de traduction détaillées, veuillez vous référer au
mode d'emploi.Appuyez longuement sur I'historique des traductions
pour "collecter/supprimer/vider" I'enregistrement de la traduction.

Remarque : Il est recommandé de se connecter d'abord a Internet et la
traduction hors ligne n'est utilisée que pour les conversations simples .
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7. Traduction audio
ela traduction d'enregistrement prend en charge 4 langues : chinois

(simplifié) / chinois (traditionnel) / cantonais / anglais.

e Aprés avoir cliqué sur l'icdne "Enregistrer |a traduction", sélectionnez la
langue A et |la langue B.

e Cliquez sur le "bouton rouge" pour démarrer I'enregistrement et
enregistrez-le une fois I'enregistrement terminé.

e Affichez les enregistrements historiques en bas a droite de I'écran,
appuyez longuement sur les enregistrements, vous pouvez "supprimer
/supprimer tous" les enregistrements.

Remarque : La limite de temps pour chaque enregistrement est de 1
heure.

Great minds think alike

8. Chat musical mondial

® Global Music Talk nécessite 2 appareils ou plus, cliquez sur l'icone
"Global Music Talk", cliquez sur Créer et entrez I'IDde |'appareil de
l'autre partie a lier .

e Une fois les appareils connectés avec succes, les deux appareils peuvent
réaliser une traduction simultanée.
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9.Conversion de taux de change

Cliquez sur |'outil de taux de change pour effectuer la conversion du taux
de change. Ce produit prend en charge 24 conversions de devises : RMB/
USD/GBP/HKD/MOP/JPY/Won coréen/Franc suisse/Dollar canadien/SGD/
Couronne suédoise/Danemark/Couronne norvégienne / Dollar australien /
dollar néo-zélandais / ringgit malais / rand sud-africain / peso philippin /
baht thailandais / rouble russe / riyal saoudien / nouveau dollar taiwanais
/ dirham des Emirats arabes unis / dong vietnamien.

10. Apprendre une langue

e Cliquez sur |'icdne "Language Learning" pour sélectionner la langue A et la
langue B.

e Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de langue A pour parler une
langue, I'appareil se traduira automatiquement en langue B.

e En haut a droite de la phrase, cliquez sur l'icéne « Apprentissage de la
langue » pour suivre, et |'appareil marquera votre propre prononciation
en fonction du niveau standard de votre prononciation .

IV.Probléme commun

1. Quel est I'effet de traduction du traducteur ?

e Dans la communication quotidienne, le taux d'exactitude de la traduction
en ligne atteint 98 %.

e La lecture du texte atteint le niveau d'un annonceur moyen.

2. Comment se connecte-t-on a Internet ?
Connectez-vous a une connexion Wi-Fi ou a un point d'accés pour

téléphone mobile.
Remarque : le traducteur n'est pas adapté al'authentification Internet

secondaire, comme le WiFi al'aéroport.

3.Si nous n'avons pas de réseau, comment pouvons-nous

utiliser le traducteur ?

e Le traducteur prend actuellement en charge la traduction hors lignhe en
16 langues : chinois/chinois simplifié/chinois traditionnel/anglais(Etats-
Unis)/anglais(anglais)/anglais(Canada)/anglais(Australie)/anglais(Inde)/
espagnol/portugais/russe/allemand / japonais/ coréen/ frangais/ italien/
néerlandais .

e Nous recommandons aux clients de se connecter d'abord a Internet et
d'utiliser la traduction en ligne. La traduction hors lighe ne convient que
pour les conversations simples.
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4. Par rapport au logiciel de traduction mobile App, quels

sont les avantages du traducteur ?

®La précision de la machine de traduction est bien supérieure a celle de
I'application mobile.

e Non seulement prend en charge la traduction en ligne, mais prend
également en charge la traduction de photos, la traduction
d'enregistrement et la traduction hors ligne (I'application n'a pas cette
fonction).

e Prise en charge de la reconnaissance de la langue a longue distance, de
la réduction du bruit a double micro et des haut-parleurs.

e Prend en charge la traduction bidirectionnelle, la traduction en ligne de
137 langues, le fonctionnement est beaucoup plus pratique que
I'application.

5. Quelle est la durée d'attente/d'utilisation du traducteur ?
Le traducteur utilise une batterie polymére de 1500 mAh, qui peut étre
utilisée pendant environ 3 a 4 heures en fonctionnement normal et
environ 48 a 72 heures en veille.La charge ne prend que 2 a 3 heures
environ et peut étre utilisée a plusieurs reprises.

6. Pourquoi ne puis-je pas accéder a la page d'accueil aprés
avoir activé le traducteur / ne puis-je pas l'arréter ?

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pendant 15
secondes pour forcer le redémarrage de l'appareil, et il peut étre utilisé
normalement aprés le redémarrage.

7. Pourquoi le traducteur affiche-t-il souvent des invites telles
que délai de traduction/non reconnu ?

Délai de traduction : le signal du réseau Wi-Fi est trop faible. Il est
recommandé de remplacer le Wi-Fi par un signal fort ou de se connecter
au point d'accés du téléphone mobile et de réessayer.

Méconnaissable : le traducteur ne peut pas reconnaitre la langue. Essayez
de vous rapprocher du microphone lorsque vous parlez pour augmenter
le volume.
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NMopackasku:

1.Mepea nepBbim MCNONb30BaHWUEM UHTEN/IEKTYa/IbHOro NepeBog4vMKa
MO/HOCTLIO 3apAAUTE aKKYMYNATOP.
2.Bbl MOXeTe NogKNuUTbeA K MHTepHeTy yepes Wi-Fi / moBunbsHyo

TOYKY gocTyna.
CoBeT: NnepeBoAYMK NOLKNIOHYEH K CETU U HE MOLAEPHUBAET BTOPUYHYIO

ayTeHTUdUKauuto WIFi, Takyto kKak WiFi B aaponopTy v o6LWenocTynHbIiI
WiFi.

3.Koraa nepeBoA4YMK HaXo0AMUTCA B PpEXUME HU3KOro 3apaaa 6atapen nnum
curHan Wi-Fi / Touku goctyna nnoxoid, moxeTt oTobparkaTbca Bpemsa
oXuaaHnA nepesoda.PekomeHayeTca MU3MEHUTb CCbIZIKY Ha TOUKY
poctyna Wi-Fi Ha mobunbHom TenedboHe M NOBTOPUTL NONbITKY.

4.Moxanywncra, NpoYTUTE 3TO PYKOBOACTBO BHUMaTeNnbHO. OHO
NO3HaKoOMMT Bac ¢ geTtanamm paboTbl npoaykTa. Henaro Bam NpUATHOrO

nepeeoaa.

l.Coaep>Xumoe ynakoBKM NpPoAyKTa

Al Translator operation manwal

DTOT NPOAYKT BKAtOYaeT B ceba cnepytowee:

1.nepesogumnk*1

2.Type-C/lTuHnA nepenaym gaHHbIx*1
3.pyKOBOACTBO MO 3KcnAyaTaumMmu*1
4.¥YnakoBo4yHas KopobKa*1
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